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ProtoZe velkou love story si zaslouzi kazdy

—C.C.

Vénovano ldasce, nejoétdimu z dobrodruzstoi

— W. CH.
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V PariZi pred minulosti neuniknes.
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KAPITOLA PRVNI

Stret v Parizi

Z vyhlidkové plosiny Eiffelovy véZe se mésto pred Magnu-
sem Banem a Alekem Lightwoodem prostiralo jako darova-
né. Hvézdy zafrily, jako by védély, Ze maji konkurenci, dlaz-
déné ulice pripominaly zlaté struZzky a Seina stfibrnou stuhu
ovinutou kolem umné zpracované luxusni bonboniéry. Pa-
fiz, mésto bulvari a bohému, milenct a Louvru.
trapnéjsich prasvihi, nedomyslenych plant i nékolika mi-
lostnych katastrof, ale na minulosti ted viibec nezaleZelo.

Tentokrat byl Magnus odhodlan vzit to v PafiZi za ten
spravny konec. Za téch ctyfi sta let toulek svétem pochopil,
Ze at cestujete kamkoli, to nejdtileZitéjsi je spolecnost, kterou
si k tomu vyberete. S ismévem pohlédl pres nevelky stolek
na Aleka Lightwooda, ktery ignoroval lesk a nadheru PafiZe
a psal pohlednice domd.

Pokazdé, kdyz Alek dopsal pozdrav, pripsal na konec
Skoda, Ze tu nejste. A Magnus po kazdé dopsané pohlednici
chnapl a krasopisné tam dopsal Ale ne zas tak doslova.
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Rudé svitky magie

Alek pfi psani hrbil nad stolkem Siroka ramena. Na sval-
natych paZich vyzatujicich silu se mu rysovaly runy. Ta
na krku, tésné pod ostfe rfezanou linif celisti, uz byla mirné
zasla. Do o¢i mu padal pramen vécné rozcuchanych ¢ernych
vlasti. Magnus na okamzik pocitil prudké nutkani natdhnout
se a vlasy mu odhrnout, ale ovladl se. Aleka obcas projevy
naklonnosti na vefejnosti uvadély do rozpakd. Zadni lovci
stinti sice nejspis nablizku nebyli, to vSak porad neznamena-
lo, Ze vSichni obycejni lidé bez problémii akceptuji podobnd
gesta. Co by za to Magnus dal.

»,Néjaké hluboké myslenky?” otdzal se Alek.

Magnus se usklibl. ,,SnaZim se jim vyhybat.”

UZivat si zivota bylo tfeba, ale nékdy to stalo znacné usili.
Naplanovat perfektni cestu po Evropé nebylo snadné. Mag-
nus musel docela sim vymyslet hned nékolik skvélych verzi.
Stacilo mu jen predstavit si, Ze by mél své ponékud unikatni
pozadavky popsat sle¢né v cestovni kanceldri.

,Kam si pfejete vycestovat?” mohla by se ho zeptat, kdy-
by tam zavolal.

,Ma to byt prvni dovolena s mym novym pritelem,” odpo-
védél by Magnus, protoZe to, Ze s Alekem chodi, smél prozra-
zovat teprve odnedavna, a Magnus se rad chlubil. ,,Zbrusu no-
vym. Je to tak Cerstvé, jako kdyZ vam auto jesté voni novotou.”

Tak Cerstvé, Ze si navzdjem teprve zvykali jeden na dru-
hého a kazdy pohled nebo dotek pro né predstavovaly po-
hyb po tizemi GiZasném a cizim zéroven. Obcas se pfistihl, Ze
se na Aleka — nebo Alek na néj — diva v iZasu ne nepodob-
ném nahlému osviceni. Jako by pravé objevili néco sice ne-
¢ekaného, nicméné nekonecné pfitazlivého. Zatim si nebyli
jisti jeden druhym, ale chtéli byt.

Nebo si to pral alespori Magnus.
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,Klasickd love story. Potkal jsem ho na vecirku, vysli jsme
sina vzduch, tam jsme bok po boku svedli impozantni bitvu
dobra se zlem, a ted potfebujeme dovolenou. On je totiZ lo-
vec stind,” fekl by Magnus.

,/Co prosim?” zeptala by se imaginarni prodavacka zajezdd.

,No znéte to prece. V davnych casech byl svét zaplaveny
démony. Predstavte si néco jako cerny péatek, jen vic potoku
krve a o0 néco méné zoufalého vyti. A jak uz se tak ve chvi-
lich nejvétsiho zoufalstvi stava uslechtilym a poctiveim —
takZe mné nikdy —, zjevil se andél. A tenhle andél dal svym
vyvolenym valecnikiim a vSem jejich potomkiim andélskou
silu k ochrané lidstva. Dal jim i jejich vlastni utajenou zemi.
Andél Raziel byl opravdovym mistrem v poskytovani dart.
Lovci stint pokracuji ve svém boji dodnes jako neviditelni
ochrénci, zarici a ctnostni, zkratka a bez nadsazky definice

ey s

Vv s

zfejmé Ze jsou svatéjsi neZ my! Rozhodné tedy svatéjsi nez
ja, protoze ja jsem zplozencem démona.”

Dokonce ani samotného Magnuse nenapadlo, co by slec-
na z cestovky na tohle fekla. Nejspis by jen néco zmatené
zaknourala.

., Ja vam to nerekl?” pokracoval by Magnus. , Existuji i by-
tosti, které se od lovcii stint vyrazné odlisuji; jsou to ale rov-
néz podsvétané. Alek je synem andéla a potomkem jedné z nej-
starsich rodin v Idrisu, domovské zemi nefilim. Jsem si jisty, Ze
jeho rodice by nebyli nadSenti, kdyby ho vidéli vodit se po New
Yorku s vilou, upirem nebo vlkodlakem. Zrovna tak jsem si
ale jist, Ze by cokoli z toho uprednostnili pred carodéjem. Mijj
zrelejsi. Jsme déti démond, a ja jsem nesmrtelny potomek jis-
tého neblaze proslulého vyssiho démona, i kdyZ jsem mozna
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zapomnél zminit tuto skutecnost svému priteli. Od ctihodnych
lovct stint se neocekava, Ze si prfivedou domti nékoho, jako
jsem ja, a predstavi ho mamce a tatkovi. Mam urcitou minulost.
Vlastné mam téch minulosti hned nékolik. Kromé toho slus-
ni mladi lovci stind si nemaji vodit viibec zddné napadniky.”

Jen Alek to udélal. Postavil se v sini predkt a pred oc¢ima
vSech tam shromaZzdénych nefilim polibil Magnuse naplno
na usta. Bylo to to nejmocné€jsi a nejkrasnéjsi prekvapeni ce-
lého Magnusova dlouhého Zivota.

,Neni to tak davno, co jsme bojovali ve veliké valce, kterd
odvraétila katastrofu veskerého lidstva. Ne tedy, Ze by lidstvo
bylo néjak vdécné. Nic totiZ netusi. Nedostalo se ndm ani slavy,
ani primérené finan¢ni kompenzace, a utrpéli jsme ztraty, které
ani nedokazu popsat. Alek prisel o bratra, jé o pfitele, a obéma
by nam opravdu prospélo vysadit. Obavam se, Ze nejvétsi ra-
dost, kterou si Alek dodnes dokézal doprat, bylo koupit si novy,
hezky nablyskany ntiz. Chtél bych pro néj udélat néco milé-
ho a proZit to spole¢né s nim. Chci na chvili vypadnout z toho
zmatku, v némz zijeme, a zkusit najit zptsob, jak byt dooprav-
dy spolu. MtiZete mi doporucit néjaky cestovni program?“

At si to predstavoval, jak chtél, dochazel stéle k jednomu
a témuZ zavéru - ta holka z cestovni kanceldre by mu mu-
sela polozit telefon.

Ne, Magnus byl nucen napldnovat promyslené romantic-
kou cestu po Evropé sam. Ale je pfece Magnus Bane, atrak-
tivni a tajemny. Takovyhle vylet dokédZe pfipravit stylové.
Véle¢nik vyvoleny andély a dokonale oblékany syn démo-
na, zamilovany a rozhodnuty doprat si dobrodruZstvi napric
Evropou. Jak by tohle mohlo nevyjit?

Jakmile mu na mysli vytanula otdzka stylu, upravil si
Magnus karminové cerveny baret tak, aby mu sedél frajersky
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nasikmo. Alek zaregistroval pohyb, vzhléd]l k nému a upfel
na néj zrak.

,Nechces si prece jen vzit baret?” zeptal se ho Magnus.
,Staci fict. Docela ndhodou jsem jich s sebou propasoval
hned nékolik. V rtiznych barvach. Jak jde o barety, jsem ho-
tovy roh hojnosti.”

,,Baretu se vzdam,” fekl Alek. , To plati. Ale diky.” Koutky
ust se mu pozdvihly v ismévu sice nejistém, ale opravdovém.

Magnus si podeprel bradu dlani. Chtél si ten okamzik vy-
chutnat — Aleka, hvézdny svit a Pafiz se vSemi jejimi lakadly.
A nejen vychutnat — chtél si ho vstipit do paméti tak, aby si
ho mohl vybavit jesté po letech. Jen doufal, Ze ta vzpominka
nebude pozdéji bolet.

,Na co myslis?” zeptal se ho Alek. , Ale vazné.”

, Vazné?" opacil Magnus. ,,Na tebe.”

Alek vypadal, Ze ho predstava, Ze by o ném Magnus
mohl prfemyslet, zaskocila. Bylo na jednu stranu velmi snad-
né, na druhou velmi obtizné ho prekvapit — se zrakem a re-
flexy lovct stinti nebyly zadné zerty. At uz se spolu toulali
ulicemi, nebo sdileli postel - jen ke spanku, prozatim, dokud
Alek nebude chtit jinak —, Alek ho vZdycky dokazal odhad-
nout. A pak ho zaskoci takova drobnost jako zjisténi, Ze se
objevuje v Magnusovych myslenkach.

Magnus prave ted usoudil, Ze je nejvyssi cas, aby Alek
poznal, co je to opravdové prekvapeni. Docela ndhodou pro
néj mél jedno prichystané.

Pariz byla prvni zastavkou jejich cesty. MoZna Ze to bylo
klisé, zah4jit romantickou evropskou dovolenou méstem las-
ky, ale Magnus byl presvédcen, Ze klasika neni klasikou jen
tak pro nic za nic. Byli tu uz témér tyden a Magnus mél po-
cit, Ze je nacase, aby vzal véci do ruky po svém.
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Alek dopsal posledni pohlednici. Magnus po ni sahl
a pak nechal ruku zase klesnout. Precetl si, co Alek napsal,
a usmal se, okouzlen a prekvapen zdroveri.

Na pohlednici adresovanou sestte Alek sam doplnil: Skoda,
Ze tu nejsi. Ale ne zas tak doslova. Aletmo se na Magnuse zazubil.

,Pripraven na dalsi dobrodruzstvi?” otazal se Magnus.

Alek zpozornél, ale vypadlo z négj jen: ,Mysli$ kabaret?
Listky mame na devétou. Méli bychom si ovéfit, jak dlouho
nam to tam odsud potrva.”

Bylo naprosto jasné, ze Alek nikdy predtim na opravdo-
vé dovolené nebyl. Porad se snazil planovat volny ¢as, jako
by se chystal do boje.

Magnus liné mavl rukou, jako by odhanél dotérnou
mouchu. ,,Na vecerni predstaveni v Moulin Rouge je porad
spousta ¢asu. Otoc se.”

Ukazal lovci stinti pfes rameno. Alek se obrétil.

Smérem k Eiffelovce se zmitdn bo¢nim vétrem vznasel vy-
razné fialovo-modfe prouzkovany horkovzdusny balén. Tam,
kde by mél byt za normélnich okolnosti kos, visela pod balé-
nem na ctyfech lanech dievénd plosina se stolem a dvéma zid-
lemi. Stal byl prostfen pro dva a uprostfed na ném tranila stih-
la vaza s rZi. Aranzma doplioval tfframenny svicen, jen vitr
prohanéjici se kolem Eiffelovky neustale zhasinal svicky. Mag-
nus podrazdéné luskl prsty a vSechny tfi svice opét vzplaly.

,No péni,” vydechl Alek. , Ty umis fidit horkovzdusny
balén?”

»,Samozrejmeé!” prohlasil Magnus. ,UZ jsem ti vypravél,
jak jsem jeden ukradl, abych zachranil kralovnu Francie?”

Alek se zazubil, jako by Magnus rekl dobry vtip. Magnus
usmeév opétoval. Ono to s Marii Antoinettou bylo ve skutec-
nosti pfece jen trochu jinak.
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,Ja jen,” pronesl Alek zamysleng, ,Ze jsem té nikdy ne-
videél fidit ani auto.”

Vstal a obdivné si prohliZel balon, kterému kouzlo zajis-
tovalo neviditelnost. Civilové kolem nich proto mohli vidét
jen mladika zamyslené zirajictho do prazdna.

,Ja umim fidit. Umim i létat, pilotovat i jinak ovladat vo-
zidlo, jaké té napadne. Sotva bych narazil s balénem do ko-
mina,” namitl Magnus.

,Ehm...” odkaslal si s podmracenym vyrazem Alek.

., Vypadas, Ze se ztracis v myslenkdch,” poznamenal Mag-
nus. , Pfemitas snad o tom, jak okouzlujici a romanticky je
tvaj pritel?”

,Premitam,” priznal Alek, , jak té ochranit, jestli s tim ba-
lénem narazime do komina.”

Kdyz prochazel kolem Magnuse, Alek se zastavil a odhr-
nul Magnusovi z obo¢i neposlusny pramen vlasti. Jeho dotek
byl lehky, jemny a nenuceny, jako by si ani neuvédomoval,
Ze to udélal. Magnus si do té chvile ani neuvédomil, Zze mu
padaiji vlasy do o¢i.

Magnus sklonil hlavu a usmal se. Nebyl zvykly na to, aby
se o néj nékdo staral, ale napadlo ho, Ze by si na to nejspis
dokazal zvyknout.

Magnus se kouzlem skryl pfed zvédavymi zraky okolnich
civilt, pouzil svoji zidli jako schod a vystoupil na pohupujici
se ploSinu. V okamziku, kdy na ni dostoupl obéma nohama,
jako by se ocitl na pevné zemi. Natahl ruku. , Davéruj mi.”

Alek zavahal, pak vSak Magnusovu ruku pfijal. Stisk mél
pevny a tismév chlapecky mily. ,Ja ti prece vérim.”

Zlehka se prehoupl pres zabradli na plosinu k Magnusovi.
Posadili se za sttil a balén stoupajici trhavé jako veslice na ne-
klidném oceanu nevidén odplouval dél od Eiffelovy véze.
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O pér sekund pozdéji uz se vznaseli vysoko nad obzorem
a pod nimi se do vSech stran tdhla zdénlivé nekonecna PariZz.

Magnus sledoval, jak Alek pozoruje mésto z vysky néko-
lika set metri. Magnus nebyl zamilovany poprvé a uz mu
to parkrat nevyslo. Spalil se a naucil se, jak se z bolesti zo-
tavit. Mnohokrét.

Predchozi milenci Magnusovi fikali, Ze ho nejde brat vaz-
né, Ze je désny, Ze do toho jde az pfilis naplno, nebo naopak
Ze do toho nedava dost. Védél, Ze se miiZe stat, ze Aleka zkla-
me. Dokonce to povazoval za pravdépodobné.

Pokud by Alekovy city nemély vydrzet, Magnus chtél,
aby jim ztstala alesponl hezka vzpominka na tento vylet.
Doufal, Ze bude zédkladem pro néco vic, ale chtél, aby stal
za to, pokud to méa byt to posledni.

Krystalickd zare Eiffelovy véZe ustupovala. Ani od ni ni-
kdo neocekaval, Ze vydrzi vécné. A presto tu stoji dal jako
erb mésta.

Nahle prisel prudky poryv vétru; plosina se naklonila
a balén se propadl o dobrych patnact metrti. Nékolikrat se
otocili proti boénimu vétru, nez Magnus udélal rdzné gesto
a bal6n se srovnal.

Alek sevrtel opérky zidle a podmracené se rozhlédl. ,Jak
tohle ovladas?”

,Nemam ponéti!” zvolal Magnus rozjafené. , Zrovna
jsem hodlal pouzit magii!”

Balén o par centimetr minul Vitézny oblouk, ostrym vy-
krutem se stocil smérem k Louvru a zacal klesat ke stfechdm
budov.

Magnus si rozhodné nepfipadal tak bezstarostné, jak se
tvaril. Foukalo opravdu az pfilis. UdrZovat balén, aby se ne-
kyval, vést ho spravnym smérem a postarat se, aby ztistal ne-
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viditelny, ho stdlo vétsi namahu, nez byl ochoten si pfiznat.
A to se jesté bude muset postarat o veceri. A taky musel ne-
ustédle znovu zapalovat svicky.

Romantika je vazné dfina.

Dole pod nimi na zdech z ¢ervenych cihel lemujicich ri¢ni
breh zplihle viselo tmavé listi a uprostted bile omitnutych bu-
dov a tizkych dlaZdénych ulic rizove, oranZove a modre zafi-
la pouli¢ni svétla. Na druhé strané se tahly Tuilerijské zahra-
dy, jejichz kulaté jezirko na né ziralo jako rybi oko, a tycila se
sklenénd pyramida Louvru, jejiz stfed protinal paprsek cerve-
ného svétla. Magnus si nahle vzpomnél, jak pafizska komuna
Tuilerie zapalila, a vybavil si popel vznasejici se ve vzduchu
i krev na gilotiné. Tohle mésto neslo skvrny dlouhé historie
a starych smutkii a Magnus doufal, Ze v Alekovych jasnych
ocich bude dokonale o¢isténo.

Luskl prsty a vedle stolu se zhmotnila lahev uloZena
v kbeliku s ledem. ,,Sampaﬁské?“

Alek vystrelil ze zidle. ,Magnusi, vidis ten sloup koute
tam dole? Je to pozar?”

,Znamena to, ze Samparnské odmitas?”

Lovec stinti ukazal smérem k bulvaru tdhnoucimu se
soubézné se Seinou. , Ten kouf vypada néjak divné. Zene
se proti vétru.”

Magnus mavl rukou se sklenkou sektu. ,Nic, s ¢Im by si
pompiers nedokdzali poradit.”

, Ted ten kout preskakuje po stfechdch. A ted zrovna se
ostte stocil doprava. A ted se schovava za kominem.”

,Prosim?” ozval se Magnus po kratké odmlce.

,Jasné, ted pravé kour preskocil Rue des Pyramides.”
Alek zamZoural.

, Iy odsud rozeznds Rue des Pyramides?”
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